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MIEDZY SPRAWCZOSCIA A WYKORZENIENIEM.
ETNICZNE REAKCJE NA OBRZEZACH CHINSKIE] HEGEMONII

Chinski impakt w skali globalnej, czy to w postaci wszechobecnosci produktéw na rynkach calego
$wiata, czy gigantycznej inicjatywy finansowej Pasa i Drogi (Nowy Jedwabny Szlak), czy wreszcie migk-
kiej ekspansji kulturalnej obok niekoniecznie miekkich dziatan politycznych i militarnych - wszystko
to jest przedmiotem wielodziedzinowych studiow i refleksji, takze akademickich. Wymienione ele-
menty skfadaja si¢ przeciez na obraz Chin jako najpowazniejszego gracza, dazacego do zmiany sytuacji
na miedzynarodowej szachownicy (w proporcji do prawie dwudziestoprocentowego udziatu wlas-
nego w $wiatowej wytworczosci dobr), az po przejecie globalnego przywodztwa. W tej perspektywie
patrzy si¢ z niepokojem na dzialania panstwa chinskiego w obszarze polityki krajowej, zwlaszcza takie
jak zaawansowana inwigilacja spoleczna z wykorzystaniem wiodacych technologii elektronicznych,
masowy nadzor poprzez punktowy system zaufania spolecznego czy kwestie respektowania praw
czlowieka; budza one glebokie obawy z racji ich kolizyjno$ci wobec tradycji i deklaracji Zachodu.

Dla etnologéw szczegdlnie interesujace jest zagadnienie stosunku do mniejszoéci etnicznych.
W prowadzonej przez wtadze ChRL polityce wobec 55 grup etnicznych (minzu) zachowanie wlasci-
wych proporcji migdzy kijem a marchewka to kwestia absolutnie zasadnicza, chocby zwazywszy na
lekcje, jaka stanowit przypadek radziecki — rozprucie si¢ imperium wtasnie po szwach etnicznych.
Oceny obserwatoréw majg oczywiscie charakter subiektywny, wcale nie bezstronny, czasem propa-
gandowy. Nasza dyscyplina, z wyczuleniem na kwestie mniejszo$ciowe z jednej strony, a z niechecig
do formutowania sagdéw absolutyzujacych, niezrelatywizowanych z drugiej, zapewne mogtaby wnies¢
takie obserwacje, ktore wymykalyby sie z owej interesownej subiektywnosci czy stronniczosci. Na ile
badacze sa w stanie wywazy¢ racje, wyj$¢ poza traktowanie Chin jako postkomunistycznego ,,czarnego
luda’; nie bedac jednoczesnie §lepymi na autorytaryzm wiadzy czy etniczng hegemoni¢ Hanow? Czy
potrafimy zrezygnowac z utrwalonych w europejskiej $wiadomosci fantomoéw czy fantazmatéw, np.
zmistycyzowanej wizji Tybetu jako kraju glebokiej duchowosci, obserwujac upodobnianie si¢ Lhasy
do chinskich metropolii albo procesy odgdrnej sedentaryzacji pasterzy-nomadéw? A jak ocenimy
buldozerowa przebudowe starych ujgurskich miast i osad — w jakim stopniu uznamy to za niszcze-
nie miejscowej tkanki kulturowej, a w jakim za pozadang modernizacjg, skoro sami ich mieszkancy
majg tu mieszane uczucia? Bo przeciez to samo odbywa si¢ takze w Pekinie — pod radosnym haslem
»harmonijnego wyburzania” (héxié chaigian).

Nie przypadkiem przywoluj¢ te dwa miejsca: Tybet (w znaczeniu kulturowym, czyli Tybetanski
Region Autonomiczny wraz z tybetanskimi obszarami prowingji sasiednich) oraz Sinciang (,,nowe
kresy” - oficjalnie Region Autonomiczny Sinciang-Ujgur albo tez, jesli uzy¢ starej a nieakceptowanej
w ChRL nazwy, Turkiestan wschodni). Chiny w swej drodze na zachdd majg przeciez w obrebie wlas-
nej panstwowosci te dwa obszary, ktére poddaja szczegdlnej presji: cywilizacyjnej, ekonomicznej,
politycznej. Regiony te, moze marginesowe w skali globalnej, s3 wazne strategicznie, a tez i nietatwe
z powodu swej radykalnej odmiennosci etnokulturowej od przygniatajacej hanskiej wiekszosci; w skali
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Panistwa Srodka to one s3 najbardziej problematyczne (na trzeciej pozyciji, ale w znacznym oddaleniu,
wypada umiesci¢ Mongolie Wewnetrzna, co praktycznie wyczerpuje liste mozliwych turbulencji).
Chociaz stopien konfliktogennosci bywa réznie szacowany, to mozna zasadnie stawiaé pytanie, czy
stosowane przez wladze $rodki bedg dziataé stabilizujaco czy raczej zaowocujg dtugoterminowo kolej-
nymi niepokojami etnicznymi. Jesli wolno mi sparafrazowa¢ Noblistke: ,,Narody mate rozumiejg mato,
generale Wang” — czy takie hasto bedzie kierowa¢ polityka chinskiego hegemona?

Zwré¢émy uwage na przytoczone powyzej pojecie harmonii, héxié, pojawiajace sie jako oficjalnie
deklarowana intencja polityczna. Ta odwieczna chinska idea, jeszcze konfucjanska, zostala przekuta
przed kilkunastoma laty przez éwczesnych przywddcéw w ideologie ,,harmonijnego spoteczenstwa’,
héxié shéhui, co miato oznacza¢ tagodzenie efektéw dysharmonijnego bogacenia si¢ (nieproporcjo-
nalnego takze w wymiarze etnogeograficznym) poprzez odgérne akcje afirmatywne, wyréwnawcze.
Dzi$§ wahadlo wychylito sie w strone autorytaryzmu, wiec haslo to zastapit twardziej brzmiacy postulat
»zachowania stabilnosci’, weiwen. Zaostrzenie to bylo szczegdlnie dramatyczne w ujgurskim Sinciangu,
co akurat dla dzialajacych tam przedstawicieli naszej profesji oznaczalo koniec swobodnych badan
terenowych. Tak wiec obraz, o ktérym bedzie tu mowa w oparciu o niedawne publikacje, dociera do
nas niejako z przeszloéci, wydtuzonej jeszcze przez proces wydawniczy - ten etnograficzny praesens
to zatem koniec pierwszej dekady (i poczatek drugiej) obecnego stulecia. W tym sensie nie s3 to zatem
odpowiedzi na najbardziej aktualne watpliwosci i obawy.

Niezaleznie od politycznej oceny dziejacych si¢ i wtedy, i dzi$ proceséw sinizacji, kontrolowania
i podporzadkowania, odwiedzajacy oba te obszary badacze majg okazj¢ przyjrzec si¢ temu, jak chin-
skie presja realizuje sie w skali lokalnej, przekladajac sie na zmiany wséréd rdzennych spotecznosci.
Etnografowie lepiej niz ktokolwiek inny rozumieja wadliwoé¢ patrzenia jednostronnego i wiedza,
iz z samej natury rzeczy sa to wpltywy i przeptywy dwukierunkowe: nie tylko uleganie presji zewnetrz-
nej i wszelakim importom, ale tez wlasne wychodzenie na zewnatrz, czy przynajmniej otwarcie na
chinskie zapotrzebowanie i aktywno$¢ w jego zaspokajaniu.

Warto w tym kontekscie przyblizy¢ dwie z niedawno wydanych anglojezycznych publikacji doty-
czacych tej problematyki, w ujeciu zdecydowanie etnograficznym, ,,od dotu” i w detalu — choéby ze
wzgledu na zwigzek Autoréw (Autorek) z polska etnologia. Pierwsza z nich, ksigzka Emilii Rozy Sulek
Trading Caterpillar Fungus in Tibet. When Economic Boom Hits Rural Area (Sulek 2019) stanowczo
zbyt dlugo czekala na recenzj¢ w kraju - moze z racji paradoksalnego polaczenia szczegdtowej kwestii
pewnego egzotycznego grzyba z szerokim antropologicznym zakrojem, a wszystko to w odniesieniu
do mato komu znanego terenu. Z prawdziwie etnograficzng wnikliwoécig przedstawia ona te wszystkie
okolicznoéci, ktdre towarzysza nieznanej wezeéniej (na taka skale) eksploatacji — wylacznie na potrzeby
chinskie - pewnego, stynnego juz dzis, grzyba. Maczuznik chinski (Ophiocordyceps sinensis, tyb. yartsa
gumbu), czyli ,,zima trawa, latem robak” - ten mizernej wielkosci entomofag wyrasta z u§mierconej
przezen gasienicy, tworzac wespol z nig calo$é. Jego niebanalna natura zapewnita mu miejsce w chin-
skiej farmakopei. I to wlasnie chinskie, a nie tybetanskie zapotrzebowanie uruchomito w latach 90.
niebywaly wzrost cen, masowa, wielotonowa jego eksploatacje (nie jest ona niczym trudnym), a w kon-
sekwencji - finansowg bonanze i daleko idace przeobrazenia w zyciu zbierajacych go pasterzy.

Zaryzykuje stwierdzenie, ze dzieki tej ksiazce (co zaskakujace, pierwszej w ogédle mu poswieconej!)
maczuznik dotaczyl do grona tych grzybéw, ktére mocno zaistnialy w etnologii, zajmujac miejsce obok
japonskiego matsutake — odkrycia Anny Lowenhaupt Tsing (2015) oraz halucynogennego muchomora
jako domniemanej somy, co pokazal swego czasu Robert Gordon Wasson (1972).

Wprawdzie tytul moéglby zwiastowaé raczej ekonomiczne studium mechanizmu rynkowego,
to ksigzke pisalta etnografka, absolwentka warszawskiej etnologii i mongolistyki (z tybetologia). Jej
monografia to duzo wiecej niz opracowanie przeptywéw handlowych ujetych w ramy rynku. Szu-
kajac okreslen oddajacych kompleksowy charakter pracy, autorka siega po klasyczne terminy: ,,opis
gesty”, ,calosciowy fakt spoteczny”. I nie sg to sformulowania na wyrost - czytajac prace, widzimy,
jaka siatka powiazan taczy 6w grzyb z wieloma obszarami Zycia; bytowanie tybetanskich pasterzy
stoi pod znakiem poszukiwania go i handlu nim, a suma zmian, jakie wniosta grzybowa ekonomia
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w ciggu paru dziesigtkow lat, radykalnie przeksztalcila obraz ich zycia, w tym ich wizerunek samych
siebie. Co wigcej, zwazywszy na bardzo oddolny, a przy tym nie catkiem legalny charakter czesci
praktyk notowanych przez autorke, praca wkomponowuje si¢ w nurt antropologicznych badan ,,szarej
gospodarki”, przebojowo zainicjowany swego czasu przez znakomite studium Tomasza Rakowskiego
(2009); ich rozwinieciem w odniesieniu do realiéw mongolskich jest tez ostatnia publikacja tego Autora
(2019). W omawianej ksigzce réwniez mamy do czynienia z badaniem niestandardowych przejawow
aktywnosci na obszarach marginalnych, z obserwacja z bliska réznych zywiotowych, emergentnych
form znajdowania $rodkéw utrzymania. Pozwole sobie zatem zasugerowad, ze podtytul krajowej wersji
omawianej pozycji moglby brzmieé Studium sprawczosci szemranej.

Jako ze polskiego tlumaczenia zapewne jednak nie bedzie, praca zastuguje na szersze przedstawie-
nie, albowiem ze wzgledu na swoj calosciowy charakter i metodyczno$¢ opracowania moze postuzy¢
za wzor dla rozpraw doktorskich i habilitacyjnych. Sama jest poktosiem doktoratu na berlinskim
Uniwersytecie Humboldtéw, a ten ,,urzedowy” charakter uwidacznia sie miejscami w postaci takich
cech tekstu, jak uwazno$¢ w definiowaniu przyjmowanych poje¢, skrupulatne roztrzasanie i kolejne
wyliczenia stosownych argumentow i alternatyw, staranie o akuratnos¢ ocen i precyzje sadow. Sg tez
tabelki ze statystyka — trzeba doceni¢ te pracowicie zbierane dane ilosciowe, wiedzac, ze nie s3 to
liczby tatwo przepisane z urzedowych zestawien. Jak zobaczymy, jest to jeden z licznych elementéw
$wiadczacych o iloéci i jakosci wlozonej w to dzielo etnograficznej pracy terenowe;j.

Jego bohaterami sa Golokowie, grupa tybetaniska zamieszkujaca w prowincji Cinghaj (czyli poza
autonomicznym Tybetem), stynna niegdys ze swych rozbojniczych napadéw na karawany i podréz-
nikéw. Kraina Golok stanowi jeden z obszaréw najbardziej intensywnego wystepowania maczuznika,
ktory roénie tez w innych partiach Tybetu i w Himalajach. Autorka spedzita tam, na wysokosciach
powyzej 4 tys. m n.p.m., rytualny dla badan rok (cho¢ podzielony, zgodnie z wymogami wizowymi),
mieszkajac z rodzinami zyjacymi w gorskim oddaleniu. Jezdzila takze (np. na uzyczonym motocyklu)
po szerszym terenie kilku gmin, wizytujac wieksze miejscowosci (az po stoleczny Xining i jego apteki),
gdzie odbywa si¢ 6w tytulowy handel. W tekscie stale przewijaja si¢ $wiadectwa upewniajace czytel-
nika, ze udalo sie jej osiagna¢ duza zazylos¢ i wglad w caloksztalt zycia, niegdy$ prawie wylacznie
pasterskiego, a dzi$ zogniskowanego wokdl monokulturowego zbieractwa — wlasnie owego lukra-
tywnego grzyba yartsa. Przemyslany uktad pracy dobrze oddaje jego promieniowanie na wszystkie
sfery pasterskiego dzialania.

Pierwsze roztrzasania maja charakter definicyjny: autorka przekonuje nas, ze gtéwnych terminéw
nie wolno uzywac bezrefleksyjnie. Takie pojecia, jak ,,rozwdj’, ,modernizacja” czy ,,nowoczesno$¢”
wecale nie sg ani jednoznaczne, ani bezproblemowe, bedac raczej ptynacymi z rzadzacej gory progra-
mami, wdrazanymi wobec regionéw uznanych przez owa gore za ,nierozwinigte” i ,nienowoczesne”.
W odniesieniu do zbierania (a $cisle ,wykopywania”) grzybow taka odgdrna nowoczesnoscia byloby
np. zakazywanie go w imie racji ekologicznych (oznacza ono bowiem masowe rozkopywanie gorskich
pastwisk) czy politycznych (bo jest to niekontrolowane, nieopodatkowane zarobkowanie), zacofaniem
za$ — odwrot od wysokotowarowej gospodarki pasterskiej (hodowla jakéw na migso, mleko i sery)
na rzecz prymitywnego, acz znacznie bardziej dochodowego, zbieractwa i pokatnego handlu yartsg.

Autorka w calej pracy daleka jest jednak od czarno-bialego obwiniania wladz o autorytarna
polityke kontrolowania i zakazywania, wobec ktérej pasterze mieliby by¢ jedynie ofiarami. Prze-
noszac metaforycznie obraz grzyba pasozytujacego na gasienicy, pyta, ktdry z tych dwoch podmiotow
spolecznych jest kim i odpowiada, Ze pozycje s3 tu wymienne. Lokalne wtadze osiaggaja zalozony
cel modernizacyjny, przymykajac oko na nie catkiem legalng eksploatacje, albowiem zyski z niej
i tak si¢ ujawniajg (poprzez zakupy i inwestycje), co zatem w ostatecznym rachunku doprowadza
do odgornie zaplanowanej poprawy warunkow zycia; z kolei gdy to pasterze chca osiagna¢ swoj cel
i stawi¢ opor odgornej kontroli, efektywnie korzystajg z arsenalu ,,broni stabych” (James C. Scott) -
zwlekania, unikania itp.

U podloza badan lezala intencja uwypuklenia sprawczo$ci Golokéw, dla ktérych zmiana dotych-
czasowego trybu Zycia nie jest tragedia, a tylko aktywna transformacja. Pytania oscylowaly wokot
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kwestii: co oni robia dla zdobycia pieniedzy i co robig z tymi pieniedzmi - ale tez: co one robig z nimi.
Aktywno$¢ pasterzy wyraza sie¢ w osobistym udziale w sezonowym zbieraniu yartsy, jak réwniez
w praktykach ukrywanego przed wladzami wydzierzawiania grzybonosnego terenu przynaleznego
danej rodzinie duzym grupom zbieraczy przybylych na ten czas z Chin. Pobierane z tego tytulu
oplaty kilkakrotnie przekraczajg sumy uzyskane w rodzinie z wlasnorecznego kopania (nie méwiac juz
o hodowli), skladajac si¢ na naprawde powazne kwoty, rzedu dobrych kilkuset tysiecy juanéw rocznie.
Badaczka przygladata sie relacjom miedzy pasterzami odnajmujacymi swoje grunta i pomieszcze-
nia mieszkalne a chinskimi (i innymi obcymi) zbieraczami - poniekad ich go§¢mi. Wypracowawszy
sobie znakomite relacje z rozmdéwcami, mogta liczy¢ na szczegélowe relacje na temat dysponowania
pienigdzmi, nawet w dyskretnej materii wysokosci tych finanséw.

Dociekliwie przeprowadzala czasochlonne ankiety domowych finanséw - w sumie piecdziesie-
ciu gospodarstw, dokumentujace liczbowo imponujacy wzrost zamoznosci, ktorego kulminacjg jest
budowanie lepszych doméw, porzucanie namiotéw i przechodzenie na coraz bardziej osiadly tryb
zycia. Wypada tu zwrdci¢ uwage na pewien paradoks: cho¢ grzybowe wzbogacenie jest widoczne
golym okiem, to przeciez jego mechanizm nalezy do wspomnianej szarej strefy gospodarowania. Tak
wigc badaczka musiata niekiedy poprzestawa¢ na wiadomoséciach trudno sprawdzalnych; moge przy-
puszczad, ze tu i 6wdzie byla skazana na poruszanie sie w obszarze wiedzy niepewnej i formulowanie
wnioskéw mimo wahan i watpliwosci.

Wyczulona na kwestie kobiecej sprawczosci zwrdcita uwage na mato ,,uplciowiony” charakter
samego kopania yartsy: cho¢ swiatowa regula jest przypisanie zbieractwa kobietom (przypomnijmy
dawne, oprotestowywane zreszta, sformutowanie Man the Hunter, Woman the Gatherer), w wypadku
tego akurat zbierania jego lukratywny charakter powoduje, ze i dla mezczyzn nie stanowi ono zajecia
ponizej ich godnosci. Niemniej, chociaz ostatecznie wigkszos¢ srodkéw finansowych, pozyskanych
z grzybowej hossy trafia do me¢zczyzn, to - jak pokazuje autorka - sprzyja ona finansowej emancypacji
kobiet, ktdre nareszcie (po raz pierwszy?) maja dostep do wlasnej gotowki i to zupelnie poza meska
kontrolg - zawsze przeciez moga schowa¢ pare cenniejszych sztuk za pazuche tybetanskiej szuby.

Yartsa - zauwaza celnie autorka — nie jest dla Tybetanczykow lekarstwem, ale towarem. W prze-
sztoéci nie byla calkiem nieznana, a zbieractwo roélin istnialo tam od zawsze, jednak ta ,goraczka
ztota” rozpoczela sig catkiem niedawno, za sprawa Chinczykow. Dlaczego wlasciwie maczuznik zdobyt
sobie nagle takg pozycje w chinskim, nazwijmy to, imaginarium farmakologicznym? Autorka wylicza
czastkowe odpowiedzi, powolujac si¢ na obserwatoréw zmian w Chinach: wzrost postaw konsumenc-
kich wérdd rodzacej sie klasy $redniej, ustalenia nowoczesnej farmacji, sukcesy dopingujacych sie
tym specyfikiem chinskich sportowcéw. Sama nie wchodzi jednak badawczo w temat, $wiadoma, ze
wymagaltoby to znajomosci zupelnie innych realiéw - tego, co si¢ dzialo poza ,,jej” Tybetem (wobec
pasterzy wystrzegala si¢ podejrzen o jakikolwiek zwigzek z Chinami, w tym o znajomos¢ jezyka), np.
na wielkomiejskim rynku, i to nie farmaceutykow, ale raczej wszelkich débr luksusowych i prestizo-
wych. Rozpoznanie tych zjawisk wymagaloby przeciez czego$ w rodzaju studying up, by przypomnie¢
termin Laury Nader - badan ,,od etnografa w gore”, a tez i ,w bok”™: $rodowisk biznesowych i elit
wladzy, czyli finansowych beneficjentéw chinskiego przelomu. Trzeba by np. wiedzie¢, na ile zadzia-
fata tu atrakcyjnos¢ yartsy jako zamiennika Viagry (nota bene Tybetanczycy korzystaja tu z okazji
do odegrania sie na Chinczykach: ,,my tego nie potrzebujemy” - ttumaczyli ze $miechem badaczce;
skadinad, o ile mi wiadomo, takie jest tez chinskie stereotypowe wyobrazenie na temat tybetanskiej
potencji). Nalezalo by rozpozna¢ niedostgpne praktyki budowania znajomosci guangxi, ,,okazywania
wdziecznosci’, prezentéw i korupcji, w ktérych donchong xiacao (potocznie chongcao) jest osadzony;
niezbedne bytoby monitorowanie mediéw, reklamy itp. Wszystko to czytelnik musi sobie dopowie-
dzieé, nawet ryzykujac pewien sensacjonizm, ktérego $wiadoma jest autorka, przytaczajac gazetowe
fajerwerki: ,,himalajska Viagra’, ,,lekarstwo na raka’, ,,mafia, przemyt, przestepczos¢” itp.

Na kolejnych stronach znajdziemy przedstawienie lokalnego malomiasteczkowego rynku, na
ktory trafia zebrana yartsa, dajac sezonowe zatrudnienie istnej rzeszy ludzi wszelkiego autoramentu.
Autorka charakteryzuje aktoréw rynkowej gry, ktorymi sa w wigkszoéci przedstawiciele obcych grup
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etnicznych: Chinczycy Han i Huei oraz Salarowie; dwie ostatnie grupy, zdecydowanie tu dominujace,
to muzulmanie, co daje tybetanskim sprzedawcom asumpt do utozsamiania calej tej sfery handlu
z wyznawcami islamu. Zwazywszy na rézne konfliktowe do§wiadczenia w przeszloéci, nie sg to stosunki
bezproblemowe, ale tez, jak to ocenia autorka, ostatecznie to rynek i jego prawa maja glos decydujacy.

Badaczka dostrzega niedogodna pozycje, w jakiej znajduja si¢ nieliczni kupcy tybetanscy, od
ktorych sprzedajacy rodacy oczekuja etnicznej lojalnosci, czyli wyzszych cen zakupu, w efekcie czego
»ekonomia moralna” dziata na ich niekorzys¢. Analizuje dylematy i strategie pasterzy, ktorzy bez-
ustannie muszg decydowac: sprzedac wezesniej czy pézniej, matymi porcjami czy hurtowo, w postaci
$wiezej czy wysuszonej, naturalnej czy oczyszczonej, mieszajac czy rozdzielajac grzyby roznej wiel-
kosci/jakosci. Opisuje przebieg obserwowanych z bliska transakcji, w tym oryginalny system bezglos-
nego negocjowania ceny przez wzajemne $ciskanie palcow w zastonietych przed obcymi dloniach.
Chodzimy wraz z nig po byle jakich uliczkach, po prywatnych mieszkaniach, spelunkowatych loka-
likach i skromnych sklepikach bez zadnego towaru, w ktorych odbywaja si¢ taricuszkowe transakeje.
W sumie udaje si¢ jej uzyska¢ niestychanie dynamiczny obraz rojacego sie ula, w ktérym yartsa krazy
bezustannie, nie tylko przechodzac przez mnéstwo rak, ale tez goszczac w wielu umystach jako przed-
miot bezustannych kalkulacji: spekulacji cenowej, gry na sezonowa zwyzke i znizke, przewidywan
fluktuacji na rynkach zbytu, siegajacych Hongkongu czy olimpiady w Pekinie.

W dalszych partiach ksigzki oddalamy si¢ od bezposredniej lokalnosci, by zyska¢ wglad w adminis-
tracyjno-prawne aspekty wykopywania maczuznika i obrotu nim. Fluktuacje w odgérnym zarzadzaniu
yartsg byly funkcja réznych polityk, w pierwszym rzedzie ekologicznej. Chiny, w ktorych ziemia
uprawna stanowi bodaj tylko 12% terytorium, podejmujg ogromne kampanie przeciwko pustynnieniu
i erozji gleb (niejednoznacznie zreszta oceniane przez ekspertéw). Wladze stoja tu wobec dylematu:
jak pasterze majg sobie zapewni¢ przezycie, skoro zaréwno intensywny wypas, jak i niekontrolowane
rozkopywanie ziemi nie stuza retencji wody, powoduja degradacje gleb, obnizajac skutecznos¢ progra-
mowego ,ekologicznego ucywilizowania”. Stad zatem - oprotestowywana na rdzne sposoby przez
ludnos$¢ - wielo$¢ i zmiennos$¢ decyzji administracyjnych, regulujacych (ograniczajacych i dopusz-
czajacych) pozyskiwanie grzyba, takze przez wymog licencji dla zbieraczy chinskich pracujacych
u Golokéw - na ich gruntach i w konicowym efekcie na ich rzecz. Skadinad, zwazywszy liczebnoé¢
tych sezonowych migrantdéw, takze oni stanowig zagrozenie dla gospodarzy terenu: ,,co mozesz zrobi¢,
kiedy nagle, w $rodku nocy, przyjezdza grupa 180 mezczyzn na motorach?” (s. 163), a tez gdy taka
grupa kopie yartse bez zgody posiadacza praw uzytkowych do terenu, a zarazem wbrew odgérnemu
prawu. W tym kontekscie autorka dokonuje uszczegétowien teoretycznych, rozrézniajac postepowanie
nielegalne (z punktu widzenia prawa) od zachowan niedopuszczalnych (z punktu widzenia pasterzy,
illicit). Przedstawia sytuacje ich przecinania si¢ i nakladania, przytaczajac swoje obserwacje codzien-
nych przejawdw tych konfliktéw i przyziemnych form ich negocjowania.

Wszystkie takie okolicznosci, zwlaszcza te budzace niezadowolenie Tybetanczykéow, skutkowaty
zmienno$cig regulacji i niekonsekwentnym, miekkim ich egzekwowaniem (w postaci tatwych do
ominiecia praktyk kontroli). Nadrzedna racja wladz bylo bowiem zachowanie spokoju spotecznego.
W Goloku - podsumowuje autorka - legitymacja wtadzy (wszelkiego poziomu) nie jest kwestiono-
wana z zasady i na stale, ale raczej w kontekscie szczegélnie niepopularnych decyzji politycznych,
idacych wbrew interesowi ludnosci” (s. 166).

Trzeba jeszcze raz podkresli¢, ze wszystkie te spostrzezenia umieszczone s3 na tle caloéciowo
potraktowanego, precyzyjnie udokumentowanego i szczegélowo opisanego bytowania pasterskich
rodzin, zwlaszcza w jego aspekcie ekonomicznym, rynkowym (przychody, zakupy, inwestowanie
w nowe domy). Ksigzka to nie tylko studium fenomenu ekonomicznego, ale i monografia pewnej
lokalnej formy pasterskiego zycia dzisiaj. Autorka notuje przy tym najrozniejsze ukryte przeptywy
i przemiany, np. jak zbieranie grzyba zmusza do rezygnacji z bardziej czasochtonnych specjal-
nosci w obrebie pasterstwa - stad ,,znikanie owiec” i pozostawanie przy jakach, ktére ,,pasa sie same”.
Wplywa to na poczucie tozsamosci, jakie deklaruja Golokowie, ktérzy — pamigtajac przeciez, jacy byli
calkiem niedawno - sami siebie oskarzaja o to, ze stali sie ,,pasterzami leniwymi’.
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Uwadze autorki nie uchodza imponderabilia, np. kwestia jako$ciowego (nieabstrakcyjnego)
charakteru pieniadza. Nie potwierdza pochopnie sugestii innych badaczy, ktérzy stwierdzali odmienne
traktowanie pieniedzy zarobionych ,na grzechu” - w sposob potepiany czy nietypowy (trzeba
pamietad, ze wszelkie naruszanie ziemi jest w tybetaniskim buddyzmie traktowane nader krytycznie).
Chociaz i tu pasterze deklarowali niekiedy, ze sumy uzyskane z tego okazjonalnego zrédta przezna-
czajg czasem na inne, bardziej dorazne cele niz przychody z zasadniczego pasterstwa, to taka dys-
kryminacja bytaby trudna do utrzymania, zwazywszy ze te niestandardowe przychody wielokrotnie
przekraczaja owe tradycyjne.

W réznych miejscach ksigzki uwidacznia si¢ wieloaspektowe uwiktanie yartsy w duchowos¢ bud-
dyjskich Tybetaniczykow, co tworzy takie oto ogdlniejsze tto: pasterze nie moga wprawdzie uniknaé
zabijania swoich zwierzat, staraja si¢ jednak je ograniczaé, np. do sztuk ,powypadkowych’, a dzi$
takze przez kupowanie gotowego miesa w sklepach, za pieniadze wiasnie ze sprzedazy yartsy. Nie-
jednokrotnie deklarowano zaprzestanie sprzedawania jakow do rzezni - na te wielkodusznos¢ mozna
sobie pozwoli¢ dzigki tym samym pienigdzom; upowszechniajq si¢ tez wyrzeczenia jego spozywania
w ogoéle. W odniesieniu do wykopywania grzyba wyrazano przekonanie, ze naruszanie ziemi i czer-
panie korzysci z wydobywania czego$ na terenach polozonych w §wigtych okolicach géry Amnye
Machen musi powodowa¢ ubytki w zyciodajnej mocy czy esencji (tyb. sabchud), gwarantowanej przez
owa gore i jej duchowych mieszkancéw. Nagte wzbogacanie sie tez ma w sobie co$ moralnie podej-
rzanego, zwlaszcza jesli nie towarzyszy temu - jak skarza si¢ lamowie — zwiekszona hojnoé¢ wobec
funkcjonariuszy religii. Czg§ciowa rekompensaty sg ofiary sktadane z intencjg unikniecia porazki
w nieprzewidywalnych transakcjach czy zapobiezenia zalamaniu koniunktury. Powstrzymywanie si¢
od kopania w pewne dni jest czesciej powodowane ztymi warunkami pogodowymi anizeli religijna
tabuizacja dni przelomowych wedle buddyjskiego kalendarza lunarnego.

Ostatnie strony ksigzki nosza wprawdzie solenny tytul Nota metodologiczna, ale w istocie majg inny,
bardzo osobisty charakter. Autorka w ujmujacy sposob ukazuje tu swoje nieoficjalne oblicze, rezygnujac
z gladkosci, jaka nadawal akademicki dyskurs, i odstaniajac t¢ niewygladzona rzeczywisto$¢, w ktdrej tak
naprawde funkcjonowata: bez jakiegokolwiek oficjalnego statusu, na przewaznie wlasnym, skromnym
finansowaniu (,,moi rozméwcy wspoétczuli mi i oferowali pienigdze, z ich perspektywy bytam biedna
jak mysz koscielna”), chodzac piechota i ledwie tapigc oddech w tym wysoko potozonym terenie (a nie
przyjezdzajac SUV-em, jak afiliowani badacze), okrzykujac sie od agresywnych pséw, bez oficjalnego
zezwolenia wladz, a wiec ryzykujagc w kazdej chwili wydalenie - czyli nieodwotalne przerwanie badan
ikrach zyciowego projektu. Nawet jej fizyczno$¢ nie byta imponujaca, ku zaskoczeniu miejscowych. Ale
wszystkie te okolicznoéci tylko zblizyly ja do ludzi, niwelujac tak czesty dystans i dominacje badacza:
,»to ze jestem niewysoka [podobnie jak rozméwcy], dziatalo na mojg korzys¢” (s. 273-274). Wprawdzie
tatwo byloby recenzentowi powiedzie¢ tu okragte stowa, Ze w sumie to ubdstwo miafo zatem swoje
dobre strony, ale wole wyrazi¢ swoje uznanie — zaréwno dla hartu ducha badaczki w terenie, jak i dla
rzadko spotykanej w druku, nieupiekszonej szczeroéci autorki.

Obowigzkiem recenzenta jest zapyta¢ na koniec, czy w tak obszernej pracy czegos nie zabraklo.
Nie mam do autorki pretensji, ze nie uwzglednila w ksiazce perspektywy transgatunkowej, asambla-
26w ludzko-nieludzkich, grzybowej sprawczosci itp. Ostatecznie yartsa to nie to samo co wspomniany
matsutake; czytelnik moze zresztg sam probowac interpretowa¢ material terenowy w ten sposéb. Z oczy-
wistych wzgledéw chronologicznych nie ma tez w ksiazce takiego epilogu, ktdry pokazatby, co dzieje
sie, kiedy tytutowy boom nagle si¢ konczy. Autorka zadaje to pytanie, tak jak stawiala je w terenie, roz-
trzasajac z rozmowcami te kwestie, wtedy jeszcze nieaktualng. Wowczas ich odpowiedzi mialy charakter
niezobowiazujacych przypuszczen, zatamanie cen nastapito bowiem juz po ukonczeniu ksigzki - byto
ono wywolane decyzjami wladzy centralnej, zmierzajacymi do ukrécenia korupcji poprzez zakaz przyj-
mowania kosztownych prezentdw, a to bodaj ta wlasnie praktyka szczegdlnie nakrecala ceny.

No c6z, mozna powiedzie, ze o ile z reguly etnograf zaczyna swe badania, kiedy juz jest za p6zno,
to tym razem za wczesnie je skoniczyl; moze tylko nie jest jeszcze za pozno, by ten watek kontynuowac.

* * *
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Druga omawiana tu pozycja przenosi nas do nieodleglego Sinciangu i w jeszcze wigkszym stop-
niu traktuje o relacjach miedzy tym, co wlasne, lokalne i podporzadkowane, a tym, co obce, cen-
tralne i dominujgce - o chinskich oddziatywaniach na ujgurskim gruncie. The Great Dispossession.
Uyghurs between Civilizations (2020) to ostatnia ksigzka autoréw dobrze nam znanych: Chris Hann - tu
wespOt z zong, I1diko6 Bellér-Hann, turkolozka z wyksztalcenia - to przeciez dlugoletni dyrektor Max
Planck Institute for Social Anthropology w Halle, ktéry zrobil wiele zaréwno dla upowszechnienia
polskiej problematyki, jak i dla wprowadzenia mtodych polskich antropologéw w §rodowiska nauki
zachodniej. Niniejsza publikacja dopelnia obszerny cykl studiéw obojga autoréw poswigconych
sytuacji spoleczno-ekonomicznej obszaréw postsocjalistycznych (w przypadku Chin trzeba szukaé
innych terminéw: mamy ich do wyboru calg palete - od ,,neosocjalizmu” po ,,panistwowy kapitalizm”).
Niewykluczone, ze bedzie to ostatnia pozycja wydana pod egida Instytutu w Halle - wypada moze
wspomnie¢, ze po ¢wier¢wieczu prowadzenia go Chris wraca do swojego macierzystego kolegium
Corpus Christi w Cambridge.

Juz sam tytul nie pozostawia w czytelniku watpliwosci, Ze publikacja bedzie surowa oceng chinskiej
obecnosci w Sinciangu. Tak to widzg badacze, ktérzy bywali tam kilkakrotnie w przeciagu minionych
35 lat (takze stacjonarnie, po wiele miesigcy), obserwujac, jak kolejne zwroty polityczne odbijaly sie
na zyciu ujgurskiej spotecznosci. Od razu trzeba zauwazy¢, ze dluzsze pobyty mialy miejsce, zanim
jeszcze ludno$¢ ta zostata dotknieta represjami ostatnich kilku lat, a zatem obraz wynikajacy z wlasnych
poglebionych badan musiat zosta¢ uzupelniony o spostrzezenia przelotne i doniesienia publicystyczne.
Niektore sady autoréw sa zatem formulowane raczej z tej nowszej, zaktualizowanej perspektywy,
niekoniecznie z wlasnego ogladu.

Ksiazka nie jest synteza, sktada sie bowiem na nig kilkanascie artykuléw (juz znanych, ale prze-
redagowanych), przewaznie indywidualnie podpisanych przez autoréw. Rozdzialy ramowe (,Wstep”
i ,Epilog”), napisane przez nich wspdlnie, zawieraja rozwiniecie i uzasadnienie obu terminéw klu-
czowych, uzytych w tytule. ,,Cywilizacja” — stowo nieczesto stosowane dzi§ w naszej dyscyplinie, cho¢
odzywajace w ramach studiéw nad Eurazjg - sygnalizuje tu, Ze Ujgurzy Sinciangu beda zaliczeni do
oddzielnej formacji kulturowej: obszaru turkojezycznego islamu.

To wiasnie cywilizacyjne spotkanie chinsko-muzulmanskie, obserwowane w skali lokalnej, gtéwnie
we wsiach i miasteczkach oazy Qumul (bardziej znanej pod chifiska nazwa Hami), jest przedmiotem
tej ksiazki. Jak sugeruje drugi mocny uzyty w tytule termin, Dispossession, nie jest to bynajmniej spo-
tkanie rownoprawne. ,Wywlaszczenie” oznacza tu co$ innego niz usuniecie z zajmowanych doméw
i gruntéw. Cho¢ i takie przewlaszczenia miewaly miejsce za sprawg obrotnych chinskich spekulan-
tow i inwestordw, to przeciez ocena autoréw dotyczy destrukcyjnych zmian w caloksztalcie ujgurskiego
dziedzictwa - likwidacji dotychczasowych form bytowania, praktyk spofecznych i systeméw symbo-
licznych. Byloby to zatem calo$ciowe ,wywlaszczenie moralne” — tego terminu juz wcze$niej uzyt Chris
Hann w ksigzce pod redakeja I1diké Bellér-Hann (Brox, Bellér-Hann 2014), do ktérej jeszcze wroce.

Zebrane artykuly nie s3 tylko przyczynkami, omawiaja bowiem w sumie trzy zasadnicze kom-
pleksy zagadnien: kwestie tozsamosciowe w perspektywie historycznej (autorstwa IB-H)!, sytuacje
spofeczno-ekonomiczng oraz relacje miedzy religia a polityka (przemiennie oboje autorzy). W czesci
pierwszej autorka pokazuje w kilku analizach poszczegdlnych przekazéw dokumentalnych, ze w opo-
zycji do chinskocentrycznej wizji dziejow Sinciangu powstawaly w przesztosci - i nadal funkcjo-
nujg - oddolne narracje na temat lokalnych epizodéw w historii Ujguréw (skadinad trzeba pamietad,
ze ten etnonim, cho¢ nawiazujacy do dostojnej przeszlosci, upowszechnit si¢ dopiero za czaséw ChRL,
uniwersalizujac wczesniejsza identyfikacje lokalng — z dang oaza). Przybliza i analizuje rozne zapisy
(utrwalona na pi$mie tradycja ustna, legendy), ktére wprowadzaja w klimat historyczny, w relacje
wladzy i podlegtoéci, w $wiat matych bohateréw lokalnej przeszlosci. Przez owe teksty przekazywane
jest pewne imaginarium wzordéw i charakteréw sktadajacych si¢ na wyobrazenie wlasnej tozsamosci.

! Referujac kolejne rozdzialy, pozwole sobie uzywa¢ niekiedy akroniméw CH i IB-H, by unikna¢ ciaglego
powtarzania nazwisk obojga autoréw.
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W drugiej czedci ksiazki (,Wsparcie spoleczne i gospodarka”) zawarte sg studia sktadajace si¢
na obraz ekonomicznego funkcjonowania ujgurskiej wsi i jego zwigzku z mechanizmami zabezpie-
czen spotecznych. Te ostatnie s3 szczegolnie istotne w warunkach wdrazanej gospodarki rynkowej ze
wszystkimi jej zagrozeniami. Niezaleznie od tego, ze instytucje administracji pafistwowej zapewniaja
wsparcie dla najubozszych, zorganizowana jest tez opieka medyczna, to nadal dobrze funkcjonuja reli-
gijne praktyki charytatywne (mimo Ze teoretycznie islamski podatek zakat zostat zniesiony). Autorzy
opisuja w szczegoltach, jak wyglada nieodptatna wspélpraca w niektorych dziataniach gospodarczych
(wrecz obligatoryjna przy budowie domu), wynagradzana — zwlaszcza we wsiach gorskich - wylacz-
nie na zasadzie uogdlnionej wzajemnosci. Takze pomoc w potrzebie udzielana jest w ramach wiezi
sasiedzkich i krewniaczych, utrwalanych przez stosowne rytualy. Dobroczynno$¢ i hojnos¢ sa nadal
elementem ujgurskiego wizerunku wtasnego, samooceny i prestizu. Bolesny paradoks polega wigc na
tym, ze ten sam islam, organizujacy ujgurska ,,moralng ekonomie’, jest celem politycznych atakéw
w ramach ,walki z fundamentalizmem, separatyzmem i terrorem”

Jak zaznaczytem, ksigzka nie relacjonuje owej ,walki’, jaka — w obecnej odslonie -toczy si¢ od
ponad dziesigciolecia, a raczej przedstawia tlo spoteczne, na ktérym formujg si¢ aktualne wydarze-
nia. Przyspieszony rozwo¢j ekonomiczny Chin dotknal w pewnym stopniu takze Sinkiang, objety,
wraz z Tybetem, kampanig Otworzy¢ Zachod. Modernizacyjna polityka wychodzita z zalozenia, ze na
fali ogdlnego bogacenia si¢ dojdzie do wyréwnania standardéw, a tym samym znikng powody animozji
etnicznych miedzy Ujgurami a przybywajacymi coraz liczniej Chinczykami Han. Nadzieje wladz,
ze sukces materialny usatysfakcjonuje biedniejsza ludno$¢ wiejska, nie spelnily sie, bo ten sukces nie
stal si¢ rownym udziatem wszystkich. Owszem, nastgpit wzrost poziomu zycia, ale tez towarzyszyta
mu frustracja, ze naptywowa ludnos¢ chiniska zyskata jeszcze wigcej, a drogi awansu dla miejscowych
sg praktycznie zablokowane.

Tak jak przedstawia to CH, zasadniczy problem polega na tym, ze niemozliwe jest rOwnoprawne
uczestnictwo Ujguréw w ogolnym bogaceniu si¢ w warunkach gospodarki rynkowej, kiedy przychodzi
konkurowa¢ z dominujaca - politycznie, kompetencyjnie, a nawet liczebnie — ludnoscig naptywowsa.
Zacza¢ wypada od kwestii jezyka, ktora ma tu znaczenie zasadnicze. Autor powraca do swej wezeéniej-
szej, wzmiankowanej powyzej publikacji (Hann 2014), gdzie przedstawil szersza perspektywe: przywo-
tuje sad swego mistrza, Ernesta Gellnera, ktory, analizujac epoke nowoczesnoéci w panstwach srod-
kowoeuropejskich, wskazywat na role ujednolicenia jezykowego w tym projekcie. Chocby ze wzgledu
na to, ze wdrozenie industrialno$ci wymaga zaawansowanego ksztalcenia szerokich mas, wygrywa
opcja likwidowania réznic jezykowych; w efekcie dochodzi do jezykowej (a tez etnicznej, narodowej)
hegemonii. Jakby to dziwnie nie zabrzmialo, wieloetniczne Chiny postawily natomiast na harmonie:
uznanie odrebnego statusu mniejszoéci, a zatem i dwujezycznos¢ w edukacji. Jednak w praktyce
oznaczalo to pozostawanie Ujguréw przy wlasnym jezyku, tym bardziej ze hastowe dowartosciowanie
etnosu dato im moralng sile do trwania przy nim. Jesli doda¢ do tego inne szczegétowo omdéwione
powody (nawet wzajemnie sprzeczne: niekompetencja nauczycieli i stabosci procesu nauczania jezyka
versus poczucie narzucania go), to nic dziwnego, ze konsekwencja jest staba znajomo$¢ chinskiego
wsréd Ujgurdw, a zatem mniejsze ich szanse w rynkowej rywalizacji, niedostatki jezykowe sa bowiem
z reguly dobrym pretekstem do dyskwalifikacji, np. w staraniach o prace.

Ale mimo to zachowanie odrebnoéci etnicznej nie jest w tych warunkach oczywistoscig. I nie
chodzi tu tylko o przymusowe dziatania wykorzeniajace ze strony aparatu panstwowego, ale raczej
o procesy kulturowej asymilacji, zwlaszcza elit w osrodkach miejskich. Zanik waznosci etnicznej
differentia specifica wydaje sie niektérym chinskim badaczom zaréwno nieunikniony, jak i pozadany.
CH przywoluje koncepcje wptywowego socjologa Ma Ronga, wedle ktérego w nowoczesnych realiach
gospodarczych etnicznoé¢ nie ma znaczenia produkcyjno-rynkowego, jako ze ,niewidzialna reka
rynku” anuluje czy zaciera wazno$¢ tamtych zréznicowan, zatem zbyteczne sg akcje afirmacyjne
i odgdrne podtrzymywanie odrebnosci.

W lekturze artykuléw poswieconych gospodarstwu wiejskiemu uwage zwracaja ciekawe gene-
ralizacje autoréw, wplecione w szczegélowy tekst opisowy, takie jak ta, ze wie$ subsydiuje miasto,
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mianowicie dozywiajac domowymi zasobami swoich migrantéw pracujacych na rzecz indywidualnych
przedsigbiorcow. Jako ,.kolonizacje” czy wrecz eksploatacje CH traktuje wymuszong monetaryzacje
gospodarstw domowych - niegdy$ autarkicznych, samozywieniowych, obecnie zmuszonych do pozy-
skiwania gotowki przez dodatkowa prace najemng albo przez uprawe roslin produkowanych do skupu
(cash crops - bawelna, soja). Dokonuje si¢ ona gwoli zaspokojenia wysrubowanych standardéw finanso-
wych w przypadku obrzedow (zwlaszcza weselnych) albo dla pokrycia kosztéw lepszego ubezpieczenia
zdrowotnego, dostepnego dla mieszkancow wsi za optatg. W sumie wymagane od ujgurskich rolnikow
nastawienie rynkowe godzi w ich ekonomi¢ samowystarczalnoéci, w dotychczasowe formy bytowania.
Wszystko to nie daje satysfakcji uczestnikom gry rynkowej, stajac sie podtozem obaw i frustracji.

Trzecia czg$¢ ksigzki jest poswiecona obszarowi ujgurskiej duchowosci, znéw w aspekcie nie-
uniknionego jej uwiklania w polityke. Sitg rzeczy przedstawiony tu materiat ma znacznie mocniejsza
wymowe: w sferze duchowej, religijnej, duzo bardziej niz w kwestiach wiejskiego gospodarowania
zalezy wtadzom na absolutnej kontroli, zaréwno przestrzeni i zawartego w niej etnicznego dziedzictwa,
jak i ludzkich dziatan i umystow.

Na poczatku tej czesci zostajemy wprowadzeni w pejzaz kulturowy niby-historycznego centrum
oazy Qumul/Hami. IB-H znakomicie, z wzorowa uwaznoscia i precyzjg analityczng, odnotowuje ponurg
groteskowos¢ tego sztucznego konstruktu, ktory zostal stworzony zupelnie niedawno, by zastapi¢ auten-
tyczng tkanke kulturowg. Na miejscu wyburzonego cmentarza wzniesiono pseudozabytkowy wymys-
lony patac ujgurskiego wtadcy w pokazowo chinskim stylu, a cementowe dinozaury pomalowane na
fioletowo stoja przy absurdalnie przeskalowanych pomnikach ludowych instrumentéw muzycznych.
Autorka nader trafnie opatruje te niby-kulturowe produkty mianem ,,potiomkinowsko-disneyowskich”
(ja sam, stykajac si¢ z tego typu ,wyrobami kulturopodobnymi” takze na innych obszarach Chin i Azji
Srodkowej, uzywam okreslenia ,wydmuszka”), a calg te polityke okresla mianem ,,twérczej destrukcji”

W odniesieniu do religii sensu stricte ten wieloletni okres, w ktérym autorzy wizytowali Sinciang,
oznaczat dla calych Chin liberalizacje, a wobec tak szczegdlnej formy, jak konfucjanizm - wrecz awan-
sowanie jego elementdw do pozycji nieledwie ideologii pafistwowej. Na badanym obszarze to ostatnie
nie moglo z oczywistych powodéw mie¢ miejsca; tutejszy islam byl dopuszczony, acz kontrolowany
i limitowany w sposob w delikatny: zanim jeszcze proklamowano ,,ludowa walke z islamskim terro-
reny’, prowadzono polityke udomowienia religii, tzn. odebrania ceremoniom charakteru publicznego
i przeniesienia ich w obszar domowy. Tylko dwa podstawowe $wigta w islamskim cyklu rocznym
mogly by¢ obchodzone publicznie; wtadza dba o to, by Noruz - §rodkowoazjatycki Nowy Rok - byt
obchodzony bardzo widowiskowo, ale bez Zadnych elementdw religijnych; funkcjonariuszy pafistwa
(facznie z nauczycielami) obejmuje zakaz uczestniczenia w kulcie itd.

Uogodlniajac te analizy, mozna powiedzie¢, ze wladze staraja si¢ ostabi¢ islam (ktéry mimo to
odgrywa decydujaca role w utrzymaniu zbiorowej spoistosci grupy), kontrolowa¢ go i sekularyzowac,
tak modyfikujac formy jego wyrazu, by byly jednym z przejawow swieckiej tozsamosci obywatelskie;.
Z drugiej strony CH wskazuje tez takie fakty, jak to, Ze zbiorowe pielgrzymki do Mekki sg organizo-
wane i subsydiowane przez panstwo, co zreszta ma sens kontrolny — indywidualne wyjazdy sg ,sta-
nowczo odradzane”; na marginesie — powracajac na chwile do kwestii jako$ciowej niejednakowosci
pieniadza - odnotuje spostrzezenie autora, iz w rodzinach pielgrzymoéw dba si¢ o to, by fundusze,
przeznaczane na ten cel, pochodzity wylacznie ze Zrédel moralnie ,,czystych”

W badanych wsiach autorzy nie zetkneli si¢ juz z postaciami typu szamanskiego ani znachorskiego,
ale przywoluja niedawne opracowania, méwiace o funkcjonowaniu nieopodal praktyki zaklinania
deszczu yada. Jest to procedura zislamizowana, sprawowania jako zbiorowa modlitwa proszalna,
aczkolwiek z wykorzystaniem konskiej czaszki, a nawet wezy. Ze swej strony zauwaze, Ze nie pojawia
sie tu stynny w calej Azji Srodkowej kamieri deszczowy, yad - z reguly kamiers wlosowy, znany w Euro-
pie jako bezoar. W ocenie autoréw rytuat ten nie budzi zainteresowania wérdd ujgurskiej mlodziezy.
Jego przyszloscig mogtoby by¢ skomercjalizowanie go i pokazywanie turystom (!). Szkoput w tym,
ze z powoddéw naturalnych praktykuje si¢ go tylko w odleglych wsiach pasterskich, uzaleznionych
od opaddw, podczas gdy wsie nizinne korzystaja z centralnych rezerwuardw. Pisze o tym wszystkim
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z zalem, jako ze sam zetknalem si¢ jeszcze niedawno z zZywym, autentycznym funkcjonowaniem
kamienia deszczowego zadyn ¢uluu i jego magii w Mongolii: zaréwno u nieodlegtych od Sinciangu
Torgutow, jak i wérdd tajgowych Tucha (Caatanéw), czyli na potnocnych peryferiach obszaru turkij-
skiego w Azji Centralnej.

Jak uprzedzalem, ksigzka nie jest synteza — nie kazdy wazny aspekt ujgurskiego bytowania jest
w niej poruszony. Ciekaw bytbym relacji o tym, jak wyglada oddolny udzial w walce z pustynia, ktdra
to aktywno$é¢ (prowadzona odgornie) jest zauwazalna nawet przy przelotnym tam pobycie, by nie rzec,
ze jest imponujaca. Przydatyby sie tez informacje na temat polityki ekologicznej w stosunku do paste-
rzy — obwinianych tu, podobnie jak w Tybecie, 0 nadmierny wypas.

Wienczacy prace ,Epilog” odwoluje si¢ do pobytu pézniejszego niz w przypadku pozostatych
tekstow — do krotkiej wizyty w 2013 roku, a wigc juz w trakcie nasilenia ,ludowej walki z terrorem”
(czytaj: urzedowych przesladowan, obozow pracy i reedukacji). Ten pobyt nie mogt mie¢ charakteru
badawczego — wigzaloby si¢ to z narazaniem starych znajomych na grozne konsekwencje - charakter
kroétkiej relacji jest zatem inny: autorzy dokonuja ogdlnego, a niewesotego bilansu chinskiej hegemonii.
W ich ocenie napiecia migdzy obiema grupami w badanym przedziale czasu wzrosly — wbrew urze-
dowym nadziejom, ze dwujezyczna edukacja doprowadzi do spofecznej harmonizacji. Wsie zostaty
widocznie zmodernizowane, przeobrazajac si¢ w standardowe, asfaltowo-cementowe miasteczka,
gdzie mieszkania udostgpniane s Ujgurom za 10% wartosci, a i to na raty. Jednak w ocenie autoréw
nie wszyscy mieszkancy — a niektorzy zostali przesiedleni z wyzej potozonych pastwisk — odnajda sie
w nowej miejskiej przestrzeni, z wyodrebnionymi od domostw mieszkalnych, oddzielnie zgrupo-
wanymi budynkami dla zwierzat i z niemuzulmanskimi toaletami. Efektem dwujezycznej edukacji
w warunkach braku realnych perspektyw karier dla miejscowych bedzie raczej frustracja: rodziciel-
skie nadzieje na kariere dzieci poprzez dodatkowe indywidualne inwestowanie w ich nauke okazuja
sie nie mie¢ uzasadnienia, a mobilno$¢, na ktdrg bardzo liczyli mtodzi, okazuje si¢ ztuda, albowiem
praca w wiekszych miastach jest dostepna praktycznie tylko dla Hanéw. Konkludujac: u podioza
okazjonalnych erupcji wrogosci (ktore daty wladzy asumpt do zaostrzenia kursu) lezg nie inherentne
animozje etniczne, réznice kulturowo-religijne czy ewentualne przesladowania ze strony wladzy, ale
raczej zawiedzione nadzieje w warunkach zablokowanych szans wzrostu wlasnego (,,pulapka redniego
rozwoju”) w kontrascie do obserwowanego awansu obcych zalewajacych region w coraz wigkszym
stopniu. Wniosek wcze$niejszego artykutu CH pozostaje zatem w mocy: ,Dane z ostatnich dekad
sugeruja, ze deklarowany cel wladz - tworzenie harmonijnego spoleczenstwa — moze by¢ niekom-
patybilny z ich celem ukrytym, ktérym jest budowanie spoteczenstwa zhomogenizowanego. Trzeba
bedzie zrezygnowac albo z jednego, albo z drugiego” (Hann 2014, s. 205).

Ostatnie zdanie ksigzki, podsumowujace passus o odgérnym przerzucaniu ujgurskiej ,,sity robo-
czej” w rozne regiony, w tym do obozéw pracy, ale tez sumujace calg publikacje, brzmi wyjatkowo
posepnie: ,,To wcale nie jest rozwdj, ale jeszcze jeden element wszechogarniajacego cywilizacyjnego
wywlaszczenia” (s. 242). Czy naprawde taki ma by¢ historyczny efekt konfrontacji chifiskiego buldo-
zera z calg formacja cywilizacyjng turkojezycznego islamu?

Czytajac wezedniej zbierane partie materiatu, dotyczace wiejskiego gospodarowania, czytelnik
mogt mie¢ jeszcze nadzieje, ze chiniska hegemonia nie musi oznacza¢ kulturowej dewastacji Tur-
kiestanu, cho¢ niektore odgérne przedsiewziecia modernizacyjne napotykaly lokalnie na pewien,
jak to formuluja autorzy, sceptycyzm. W terenie nie ujawniat si¢ w ogole konflikt $cisle etniczny, ale
raczej wspomniane obawy i niezadowolenie spowodowane niemoznoscia realizacji spodziewanego
awansu. Pewna niekompatybilnos¢ pomiedzy wymowa ekonomicznej czesci starszego materiatu
a pesymistyczng oceng zawarta w ,Epilogu” (i w ostatecznym tytule) ma rézne powody. Najpowaz-
niejszy z nich to okoliczno$¢, ze tamte materialy zostaly pozyskane, zanim jeszcze Sinciang ogarneta
fala masowych represji, podczas gdy podsumowujace komentarze byly pisane juz w trakcie ich trwania,
w bezposéredniej na nie reakcji.

Zauwazg tez, ze nielatwo jest osiagna¢ harmoni¢ miedzy deklaracjami wstgpnymi, wymows
$wiadectw terenowych i generalizacjami podsumowan. Wida¢ to we wspomnianej juz pracy zbio-
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rowej, poswieconej obu omawianym terenom, wspolredagowanej przez Ildiké (Brox, Bellér-Hann
2014). Redaktorki odzegnuja si¢ we wstepie od zero-jedynkowego ujmowania relacji migdzy miesz-
karicami a chinskimi wladzami (co doceniaja publikowane recenzje ich ksiazki), ale w kazdym ze
studiéw szczegélowych ich autorzy reprezentujg twarda linie. Oddam glos krytycznemu recenzentowi
tego zbioru (bynajmniej nie Chinczykowi): ,,Prawie kazdy rozdzial zaczyna si¢ i konczy sloganem-
-mantrg - rytualnym scharakteryzowaniem Tybetu i Sinciangu jako «obszaréw mniejszo$ciowych,
uci$nionych politycznie». Wbrew deklaracjom redaktorek ze «Wstepu», autorzy rozdziatow gorliwie
szukaja konfliktu etnicznego i - nic w tym dziwnego — prawie zawsze go znajdujg” (Jacobs 2015, s. 203).

Czyzby zatem nasz obraz cierpiacego Tybetu i Turkiestanu byt, o ironio, nowym fantazmatem?
Odpowiedz na to pytanie, a nawet sama ta kwestia, bedzie réznie wyglada¢ w odniesieniu do obu
terendw i obu przedstawianych tu publikacji. O ile w pierwszym referowanym przypadku, tybetan-
skim, éw ucisk etniczny rzeczywiscie nie byt widoczny, to przeciez trudno zgodzi¢ sie na taki sam
werdykt w kontekscie masowych deportacji Ujguréw do obozéw pracy czy chocby polityki hege-
monii i asymilacji.

Niech mi bedzie wolno zrobi¢ na koniec odlegta dygresje i przytoczy¢ wlasng obserwacje z krot-
kiego pobytu w Sinciangu w 2013 roku. Spotykajac si¢ tam z miejscowymi Mongotami, zauwazalem
jak sinizowane sg ich imiona/nazwiska. Bujanchiiii stawat si¢ w chinskim dowodzie osobistym Buu
Yan choo, a Tenger zmienial si¢ w Deng ger; brzmialo to po chinsku, ale kompletnie zacierato ory-
ginalne, bogate znaczenie tych stéw (mongolskie bujan chiiti - dobroczynny syn, tenger - niebo).
Oczywiscie, trudno bylo mi nie obwinia¢ wtadzy o swiadome wynarodowianie — az do niedawnego
konkursu chopinowskiego, kiedy to, jak widzieliémy, chinskie imi¢ jego zwyciezcy, Liu Xiaoyu, nie
mialo szans na przyswojenie w innej postaci anizeli pamietny ,,Bruce Lee’, co przeciez nie bylo zamie-
rzong dyskryminacja.

Zasadnicza réznica w ocenie obu tych sytuacji polega z pewnoscig na tym, ze odbywaly sie
w zupelnie innym kontekscie politycznym: przesladowania Ujguréw kazg uwaznie patrze¢ na tamtejsze
dzialania asymilacyjne, chociaz w obu wypadkach trwaja podobne procesy jezykowej homogeniza-
¢ji i podporzadkowania.
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